MANUAL DE USO

INIULS. el AVE: RI5016 - RI5017 - RI5018

RESTIRADOR MANUAL USO PESADO
CAPACIDAD 500 KG, 1 000 KG Y 2 000 KG

CLAVE: RI5016 CLAVE: RI50T/ CLAVE: RI5018

PALANCA TORNILLOTIPOMARIPOSA  PLACA PARA OPERACION ESTANDAR MECANISMO DE MATRACA ADICIONAL
Y DOS LLAVES

1- Aplicacion

Este producto es unanueva clase de restirador manual. Comparado con otros restiradores en el mercado, es de operacién mas fécil y préctica. Es ampliamente usado para levantar,
jalar y estirar vehiculos como carros y lanchas. También es usado para arrastrar, levantar y bajar cargas y hacer instalaciones, Esta herramienta es dtil en minas, en instalaciones
forestales, actividades de transportacidn, proteccion ambiental, proteccion contra incendios y en otros campos.

2. Caracteristicas del Producto
El restirador tiene las siguientes ventajas en disefio y manufactura:

a) Lacajade engranes estd disefiada con una estructura cerrada para evitar que cuerpos externos entren y puedan romper o dafar el mecanismo en su operacion normal.

b) Se implement6 el mecanismo de matraca para asegurar la estabilidad y frenado con menor esfuerzo;

¢) £n el lado del restirador, donde se encuentra la caja cerrada (color gris) se puede instalar el mecanismo de matraca adicional. Dependiendo del tipo de operacion v las
necesidades de trabajo, el restirador puede ser 1- girado en circulo con la placa para operacidn estdndar o también 2-operar la palanca instalandola en el lado opuesto a la caja
de engranes hacia atrés o hacia adelante y 3- en cualquier posicidn y angulo del circulo usando el mecanismo de matraca adicional. EI usar el mecanismo de matraca le da al
restirador mas ventaja en espacios estrechos ya que no es necesario dar la vuelta completa a la palanca. (ver inciso G pag. # 5)

d) La palanca es una estructura libre e independiente y puede ajustarse en su longitud para ahorrar esfuerzo cuando sea necesari.

@) El tambor es grande y contiene 40 metros de cable, para estirar, arrastrar, levantar y bajar los objetos de carga a grandes distancias.
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3- Especificaciones Técnicas
a) Verlavista de explosion de las partes componentes:

Capacidad: 0.5T/10T
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b) El parametro de rendimiento

CLAVE \ RIS016 \ RISOT \ RIS018
CAPACIDAD 05T m il ¢
CARGA DE PRUEBA (KN) 6125 1225 245 .Lﬁ
@ DECABLE(MIN)XLW) | 6.3mmX40m | 8mmX4Om | 9mmX40m g
RAZON (PROPORCION) DE _ _ _
i 4334 12194 22681
; F
LARGO MAXIMO DE
PALANCA (VM) 350 350 350 D
CARGA DE PRESION N s
COLGANTE (V) 120 e L \e
A o6 o6 29 H
Bl @0 Q5 2190
c 150 154 195
DIMENSIONES | D 100 110 155
T?{AA@ES : o5 o8 o8
F 403 M3 190
G 182 24 230
H 130 10 10
| 215 266 300
PESO NETO (KG) 144 197 251

NOTA:
Debido a la mejora continua de nuestro producto, su construccion puede diferir ligeramente de la especificacin.
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4- Advertencias de Seguridad
a) No sobrecargue el restirador.

b) Antes de operarlo, inspeccione si la direccion del arrastre del cable es correcto y si el tamafio es correcto, y debe hacer pruebas dindmicas y estaticas con cargas pequefias.
Durante la prueba, el tambor debera ser girado al menos una revolucion completa. El restirador puede ser operado después que confirme que trabaja normal.

¢) Cuando se trabaja cerca de su méxima capacidad es necesario probar el restirador levantando la carga a poca altura cerca del suelo. Después puede ser usado con seguridad.
d) No use el restirador para levantar personas, o cargar mercancia por encima de [as personas.

e) Inspeccione la condicion del restirador periddicamente, revise que los tornillos en el marco estan bien apretados.

f) No utilice el cable del restirador para amarrar cargas, ni para levantarlas utilizando ganchos u objetos que puedan gastar, romper o deformar el cable de acero.

g) Inspeccione el cable frecuentemente, cualquier cable deshilachado o con hilos rotos debera remplazarse inmediatamente.
Use guantes o alguna proteccion disponible al manejar el cable dafiado.

h) Nunca reemplace el cable de acero con cuerda de textil de ninguna clase, o con cable distinto al tipo especificado en este manual.

i) Esunabuenaidea poner una colcha, cobija o chagueta-forro gruesa enlos primeros 4.5 metros cercanos a la carga cuando se esta estirando en condiciones severas. Si ocurriera
una falla en el cable, el peso de la colcha actuaria como un amortiguador para evitar que el cable dé un “latigazo”.

j) Si'se usa como restirador de vehiculo, no mueva su vehiculo para “ayudarle” al restirador, la combinacion del restirador y el vehiculo estirando juntos, podrian sobre - cargar el
cable.

k) Para asegurar la operacidn segura y correcta de su restirador, por favor lea cuidadosamente el manual y conserve las calcomanias-etiquetas con instrucciones en forma clara
yvisible. El fallar en cumplir todas estas advertencias pueden causar lesiones graves y dafios a la propiedad.

5.-Método de Operaciony Precauciones
A-Consideraciones

a) Cada restirador debe estar montado firme y seguramente en una base estable con tornillos tal y como se especifica abajo. La longitud de los tornillos dependen del espesor
de laplaca de acero.

Forma
TWMARD | TORNLOS | CLASE
051 M202) | 88(GRADOS)
107 MBG/S) | 88(GRADOS)
201 MBG/S) | 88(GRADOS)

b) Cuando se esté instalando, haga que los tornillos atraviesen la placa de acero de labase, agregue tuercas y roldanas, y ademas revise que sobren al menos de 4 - 6 mm después
de latuerca de ajuste

¢) Revisar que los tornillos ya instalados no afecten ni blogueen la operacion normal del restirador
d) Enrolle con cuidado el cable para protegerlo y evitar que sea desgastado en exceso o destrozado
@) Para arrastrar las cargas en una distancia corta, se debe reunir el siguiente requerimiento (ver Forma 2, Fig. 1)

Forma 2 Fig.1 Fig.2
TAMARO \ LONGITUD DE CABLE
057 220CM
107 230CM
207 290CM

B- Ubicacion del restirador
El restirador debera quedar ubicado o instalado a una altura que permita el uso ergondmico del artefacto, de preferencia con el centro del restirador a la altura de la cintura. Las
instalaciones con el centro a la altura del pecho o mas altas requieren evaluacién particular y posiblemente deba reubicar su restirador (ver fig. 2).

C-Antes de instalar el cable

a) Instalar la palanca en el orificio para palanca y apretar la tuerca tipo mariposa

b) Girar la palanca en la direccion a favor del reloj. Al girar la palanca, varios clics deberdn escucharse

¢) Gire la palanca en direccion contra- reloj, no deberan escucharse los clics v la palanca deberd girar suavemente
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D-Precauciones
a) Ponga especial atencion a los diagramas que acomparian al producto a la orientacion del cable y la direccion de la carga.
b) Prepare el cable conforme a la capacidad de cada tipo de restirador.

¢) £l cable deberd ser lo suficiente largo para dejar un minimo de 3 vueltas enredadas en el tambor del restirador. Sin éstas tres vueltas de cable, la carga trabajara directamente
en el agujero de instalacidn del cable y consecuentemente el cable puede zafarse o arrancarse violentamente del tambor con la fuerza ejercida.

E-Instalacion del Cable (Para cambio de cable)
a) Instalacion del Cable para el restirador de 0.5T (ver Fig. 3)

- Aflojar el tornillo de retencidn o tornillo opresor (A) e inserte el extremo del cable en el ensamble del tambor como 57 mm de profundidad hasta que el extremo del cable tope.
- Apriete el tornillo de retencion firmemente. (Torque requerido: 115 kgf-cm )

1
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Fig.3 Fig 4

b) Instalacidn de Cable para Restirador de 1Ton (ver Fig. 4)
Aflojar el perno de retencion o tornillo opresor e inserte el extremo del cable en el ensamble del tambor aproximadamente 72 mm
de profundidad hasta que el cable se detenga. Apriete el perno de retencion firmemente (Torque requerido: 115 kgf - cm)

¢) Instalacion de Cable para Restirador de 2Ton (ver fig. 5)

-Inserte el extremo del cable a través de la funda para el cable hasta que el cable sobresalga 10 mm, apriete el tornillo de retencidn
firmemente con la tuerca Hex.

-Inserte la funda (casquillo) en el agujero en el tambor y deslice hasta ganchar la funda en la ranura.

Fig.5

F-Uso con palanca de operacion estandar

a) Con la placa de operacion estandar instalada inserte la palanca en el orificio y apriete el tornillo opresor tipo mariposa. Gire a palanca en sentido de las manecillas del reloj para
enredar el cable. Usted deberd escuchar varios sonidos de clic. Esta esla de operacin para levantar o arrastrar girando la placa en vueltas completas.

b) Gire la palanca en sentido contrario a las manecillas del reloj para liberar el cable. Esta es la operacion para desenrollar el cable y /o bajar la carga en vueltas completas.

¢) Cuando no hay carga, el operador puede enrollar o desenrollar el cable rapidamente si escoge la entrada que se encuentra en el otro extremo de la caja cerrada, inserte la palanca
y rapidamente puede enrollar cables girando en el sentido contrario a las manecillas del reloj, y desenrollar el cable si gira en el sentido de las manecillas del reloj. (ver fig. 6).

Nota: No gire con rapidez la manivela para descargar las cargas porque puede causar lesiones/ peligros.

Clidngmaysripat

Nerd LevAi®liento
de matraca

decarga
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G- Operacidn con mecanismo de matraca adicional.

a) £l mecanismo de matraca es un accesorio del restirador. Su funcion principal es hacer el proceso de arrastre, levante
y estirar con la palanca con modo tipo matraca en lugar de girar la palanca en circulos completos. Se puede bajar o levantar segun
la posicion de la palanca en el mecanismo de matraca,

b) Este mecanismo tiene tiene mayores ventajas en espacios angostos, ademas facilita la operacin del producto y ahorra esfuerzos
¢) Vealafigura del “mecanismo de matraca” (ver fig. 7 pég. 4)

d) Para bajar carga posicione la palanca a la izquierda en posicion “DN”.

@) Para mantener posicion neutral ponga la palanca en el medio en posicion “FREE” Esto sirve tambien para posicionar la palanca en el ang
f) Para levantar carga posicione la palanca a la derecha en posicion “UP”.

(*1 VER VIDEO
6-Mantenimiento

a) - Después de haberlo operado por largo tiempo, si observa que esta deslizando la carga o la funcion de frenado se ha reducido o esta liberando la carga, el restirador debe ser
reparado.

b) - Cuando el espesor de los discos de frenado (No. 14) se han desgastado de 3.5 mm a 2.6 mm, estos discos necesitan ser reemplazados (ver fig.8).

Cuando se esta ensamblando, ponga atencion a la superficie de contacto entre los discos y sus partes de friccion vecinas. Que no haya agua o grasa. Conserve el drea de frenado
limpia y seca.

Conserve limpias las partes roscadas del trinquete (No 11) y el pifion (No 18), limpielos con una brocha.

El drea roscada puede ser lubricada con aceite ligero de maquina para conservar libre y facil la operacion ademds de asegurar el cambio rapido del funcionamiento del frenado.
Cuando se est4 ensamblando, conserve las superficies del trinquete (No 11), disco del trinquete (No 16) y masa del disco (No 17) limpias y secas. Sin nada de grasa y agua.

Si muestran desgaste excesivo, deben ser remplazados. Cuando se ensamblan, el perno del trinquete y el trinquete deberan tener nada de oxidacion u otras situaciones que
afecten el giro rapido. Las partes pueden ser lubricadas con un aceite de maquina ligero.

Loosen

/o Tighten

Fig. 8 Fig.9 Fig.10

¢) -La instalacion del tope del trinquete y del trinquete

Fijando el trinquete para hacer que la posicion de instalacidn alcance 65°, el cual localizado en la posicidn del tope del trinquete (ver fig 10), arrastrado, ajuste un claro razonable
(gap, hueco o abertura) entre el tornillo de punta esférica y el tope del trinquete (No 10), permitiéndole deslizar y topar, no brincar el tornillo. (ver fig. 9).

d) - Durante el re-ensamble del restirador, ponga atencidn cuidadosa al angulo del tope de trinquete.

Después de que el trinquete ha sido apretado totalmente, coloque el tope de trinquete en la flecha a un dngulo de 45°.

@) - Si ocurre que se traba (atasca o atora), golpee el vastago de la manivela suavemente con un martillo de hule. El restirador se des-ensambla siguiendo la figura de la vista de
explosidn.

GARANTIA

Este producto estd garantizado contra defectos de fabricacion y origen por un periodo de 1afio a partir de la fecha de adquisicion por el usuario final. Esta garantia es valida siempre y cuando el
producto sea usado en condiciones normales y para lo que fue disefiado; NO CUBRE desgaste natural por uso, variaciones de voltaje, exceso de capacidades, omision de instrucciones de uso
y/0o modificaciones de cualquier tipo. Para ser valida la garantia es necesario que presente el producto y su comprobante de compra (factura o ticket impreso) donde fue adquirido el producto o
directamente a Herramientas Importadas Monterrey S.A. de C.V., Av. Concordia 4601, Col. Centro, Apodaca, N.L., México. C.P. 66600 RFC: HIM020228C60 El producto sera enviado al Centro
de Servicio y sometido a valoracion, el envio hasta el Centro de Servicio deberd ser cubierto por el usuario. Una vez que el producto sea reparado o se apruebe la reposicidn, éste serd enviado al
domicilio que nos indique y el costo del envio sera cubierto por Herramientas Importadas Monterrey S.A. de C.V. Centro de Atencidn Tel. (81) 8374-8812. Las refacciones y partes podran adquirirse
(sujeto a disponibilidad) a través de Herramientas Importadas Monterrey S.A. de C.V. o de su distribuidor. Mas informacion y detalles en la pagina www.dogotuls.com en el apartado de garantia.
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